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10, Lic JUAN JOSE FEMNHAN Tevtuué mrano  - 

ublico Octavo del Crcuito de Panamá, con Céduta No 9-98 1y" 
CERTIFICO- — - 

A e tt TOS 
LA, 8 z 

Convention de la haye du 5 octobre 1981 *;' 
1 Pais PANAMA ? , ll 
El presente documento públ AN 
2 ha sido firmado por. fer”, Pat! Ú 
3 quien actua en calidad : 
4 y esta revestido del sello/timbre de _ 2: 

CERTIFICADO (4 APR 2011, Emo z 

ra S5ENPanamá_____  S6eldiía , 
7 por DIRECCION ADMINISTRATIVA 7. 
8 Bajo el número . 
9 Selioftmbre__ 10 Firma Lats 
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    PODER 

Emitida por 

BAYSOUTH TRADER 

Ses. SIA BR 

   

    

     
     

         

      
    
    
    
    
    
    
    
    
    
    
    
    
    
    
    
    
    
    
     

  

      

    

   

  

      Vírgenes Británicas 

MIGUEL SEELIG      (de aquí en adelante “La Compañía”), por el pi 

VIVANCO, portador del pasaporte ecuatoriano N 

    
y Agente con pleno poder en forma conjunto en “hombre de La Compañía para comprar, 

arrendar o entregar garantía, hipotecar, gravar o disponer en cualquier forma o manera, de los 

bienes muebles e inmuebles corpóreos o incorpóreos de La Compañía; para en su nombre 

aceptar, endosar, cobrar, depositar y transferir cheques, notas y otros instrumentos 

negociables; para abrir y cerrar cualquier tipo de cuenta bancaria; para poder realizar retiros y 

depósitos de las cuentas la Compañía, ya sean cuentas corrientes o depósitos a plazo fijo 

realizar sobregiros o cualquier otro tipo de depósitos; para emitir notas, facturas o letras de 

cambio o garantizar para aceptar obligaciones que sean de carácter comercial o civil; para 

representar a La Compañía en matería de disposición y administración, así como en todos los 

asuntos de la gestión y las situaciones en las que La Compañía tiene interés, así como también, 

en las sociedades colectivas o empresas conjuntas para comprar acciones o participaciones de 

cualquier tipo en otras empresas a participar en las asambleas o reuniones con el fin de hacer 

los acuerdos, incluyendo los acuerdos de constitución, transformación, aumento de disolución 

de capital y liquidación de sociedades; para convertirse en el representante legal de La 

Compañía como demandante, demandado, terceros o en cualquier otra forma antes de que las 

autoridades judiciales ya sean relativos al trabajo administrativo o de cualquier otra naturaleza; 

para suscribir documentos en los que La:Compañía pueda estar involucrado como deudor o 

acreedor, para firmar y ejecutar de manera individual o conjunta con cualquier otro signatario 

autorizado de todos los documentos en nombre de La Compañía; para llegar a acuerdos que 

utilizan mediadores o cualquier otro tipo de acuerdos y para completar cualquier acto o 

celebrar cualquier contrato que pueda ser considerado beneficioso para los intereses de La 

Compañía; todos dichos poderes que facultan sin ningún otro requisito requerido de la 

capacidad Apoderada sea aducida con el fin de representar a la Compañía. 

   
Este Poder puede ser ejercido por el Apoderado designado en el presente instrumento, en 

nombre de La Compañía, en cualquier parte del mundo, incluyendo cualquier municipio, 

provincia, condado, estado, país o subdivisión política de cualquier país. 

Emitido, firmado y sellado el 4 de abril de 2011. 

   
         

         

RAFAEL ENRIQUE ALAN MUÑOZ Seta de la República de Panomá/Notarto Octavo del 

DIRECTOR / PRESIDENTE DE LA REUNION   
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En DS 
Factura: 001-002-000000279 20151701002D00147 

COPIA DE COMPULSA N? 20151701002D00147 

RAZÓN: De conformidad al Art, 18 numeral 5 de la Ley Notarial, doy fe que la(s) fotocopia(s) que antecede(n) es(son) 

compulsa del documento que me fue exhibido en 12 foja(s) útil(es). Una vez practicada la certificación(es) se devuelve 

el(los) documento(s) en 12 foja(s), conservando una copía de ellas en el Libro de Diligencias. La veracidad de su contenido y 

el uso adecuado del(los) documento(s) certificado(s) es de responsabilidad exclusiva de la(s) persona(s) que lo(s) utiliza(n). 

SON 12 COPIAS CERTIFICADAS EN 2 GRUPOS DE 6 HOJAS CADA UNO 

QUITO, a 12 DE FEBRERO DEL 2015. 

    NOTARIO(A; 

NOTARÍA SEGUNDA DEL CANTON QUITO 

 


